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Le p rem i er pa rcn ati ona I Il vous faut un laissez-passer de parc national valide

pour visiter les parcs nationaux des montagnes :
d u C ana d a @ parcs.canada.ca/laissezpasser-banff
Le parc national Banff est un important lieu de découverte de I'histoire 'Y

et de la nature. Nous reconnaissons que le parc national Banff se trouve . .
aujourd’hui dans le territoire des Premiéres Nations signataires des Traités  Lieu historique

n° 6, 7 et 8 ainsi que le territoire des Métis. Depuis des millénaires, les national du
peuples autochtones utilisent les terres et les eaux du parc pour leurs Fort-St. James
activités de subsistance, leurs cérémonies, leurs échanges commerciaux et

leurs déplacements. Nous leur sommes reconnaissants de leur intendance Valemount ®
continue, et nous les remercions de bien vouloir partager ce territoire

avec nous.

En 1885, une petite parcelle entourant les sources thermales Cave and
Basin a été officiellement protégée et est devenue le noyau du premier
parc national du Canada. Aujourd’hui, le parc national Banff accueille
chaque année des millions de visiteurs, venus découvrir la beauté
naturelle de cette aire protégée, ses possibilités d'aventure de plein
air, ses sept lieux historiques nationaux et sa faune emblématique,

)

depuis le grizzli jusqu‘a la physe des fontaines de Banff. € Vancouver B { ALBERTA
. . Kamloops 7
Constatez par vous-méme! Le parc national Banff vous offre des i - {
montagnes de possibilités. o arc
9 P COLOMBIE-BRITANNIQUE national ..
] Jasper "

& Champdex , L. -
Parc /e . . . .
Nos Coordonnees vancouver national Co‘-ill'fr;%ia Lieu historique national
Centre d'accueil du parc national Banff Kamloops des Glaciers 3 Rocky Mountain House
224, avenue Banff ' N\ 13 Parc | N
403-762-1550 | banffinfo@pc.gc.ca \ national ¢

Centre d'accueil de Lake Louise

201 Village Road

(prés du centre commercial Samson Mall)
403-522-3833 | Il.info@pc.gc.ca nationaldu {
Mont-Revelstoke -

Yoho ~

¢, Unesco

:’\ Site du patrimoine mondial

parcs.canada.ca/banff

Heures d'ouverture :
parcs.canada.ca/banff-heures

|
|
|
|

. Parc

Réservation de camping
1-877-737-3783
reservation.pc.gc.ca

Renseignement sur les autobus et navettes Radium Hot Springs ¢

parcs.canada.ca/banff-transport
Invermere

national {
Kootenay{’
—~  Parc

national des

Réservations des navettes de Parcs Canada
1-877-737-3783
reservation.pc.gc.ca

Also available in English

[ L |
™ R Canada




Du plaisir en toute sécurité

Vous étes tenu par la loi d'obéir aux reglements des parcs nationaux. Merci de contribuer a protéger les personnes, les
structures et les artéfacts culturels ainsi que les paysages et la faune.

partenaires et en ligne : parcs.canada.ca/laissezpasser-banff.

Achetez votre laissez-passer de parc national.

Tous les visiteurs du parc national Banff doivent acheter un laissez-passer de parc national. Vous pouvez vous procurer
@ le vbtre a un poste d'entrée, a un centre d'accueil, dans un camping ainsi que dans les établissements d'organismes

Les laissez-passer de parcs provinciaux ne sont pas valides dans les parcs nationaux.

Faites du camping seulement dans les emplacements et les campings désignés.

Vous devez avoir un permis de camping et un laissez-passer de parc national valides. Il est défendu de
dormir dans une voiture ou un VR au bord de la route et dans les voies d'arrét, ou encore de monter une
tente ailleurs que dans un camping.

ou les chiens ne sont pas autorisés.

Ne laisser pas trainer vos ordures.

Rapportez vos déchets, articles recyclables et restes de nourriture (méme les déchets organiques, comme les peaux

de banane et les trognons de pomme) ou déposez-les dans des réceptacles a I'épreuve de la faune. Ne jetez jamais ces
articles par terre, dans un foyer ou dans la caisse de votre camion. Si vous voyez des ordures qui trainent dans la ville de
Banff, composez le 403-762-1218 (service en anglais seulement, bureaux ouverts sept jours sur sept, de 8 h a 18 h). Si les
déchets se trouvent ailleurs dans le parc national Banff, appelez le Service de répartition (accessible 24 heures sur 24, sept
jours sur sept) au 403-762-1470.

Tenez vos animaux de compagnie en laisse et conservez-en la maitrise physique en tout temps.
Ramassez leurs excréments et jetez-les dans une poubelle a I'épreuve de la faune.
Consultez le site parcs.canada.ca/banff-sentiers pour vous renseigner sur les sentiers et secteurs

Ne prenez que des photos.

Il est illégal de cueillir des fleurs ou des champignons, d'abattre ou d'ébrancher des arbres, d'enlever des roches,
de prendre ou de perturber des artéfacts culturels ou de nuire de quelque autre maniére aux objets naturels,
aux structures historiques ou aux organismes vivants.

Respectez les fermetures de secteur.

Parcs Canada émet des ordonnances de fermeture et de restriction afin de protéger des zones écologiquement fragiles,
des habitats importants et des secteurs ou les risques d’affrontements humains-animaux sont élevés. Consultez le site
parcs.canada.ca/bulletins-banff pour obtenir la liste des fermetures, des mises en garde et des restrictions en vigueur.

ARROSEZ REMUEZ ARROSEZ

Soyez prudent si vous faites du feu.

\ Les feux sont autorisés dans les foyers en métal désignés et )
(78 les poéles dans les abris de pique-nique fournis par Parcs & E
Canada. Ne laissez jamais un feu sans surveillance, et éteignez- “ $ “
dy N
]
=~

le complétement en l'arrosant, en remuant les braises et en {:.\:)
I'arrosant de nouveau. N'utilisez pas de bois ramassé dans la forét Z ???‘
environnante, seulement le bois de chauffage acheté dans le parc ~ ~
national Banff. Ne faites jamais brGler de nourriture ou de déchets.

Consultez le site parcs.canada.ca/info-feu-banff pour obtenir de Eteignez complétement le feu en I'arrosant, en
I'information sur les incendies et les interdictions de feux. remuant les braises et en I'arrosant de nouveau.

Respectez la réglementation relative aux activités nautiques.

Les embarcations a moteur doivent étre inspectées par Parcs Canada avant d'étre mises a l'eau dans le réservoir
Minnewanka seulement. Les embarcations non motorisées, I'équipement de péche récréative et les autres types de
matériel nécessitent un permis d'autocertification la ou leur utilisation est autorisée. Nettoyez, videz et faites sécher
toutes les embarcations et 'ensemble de I'équipement de péche et du matériel de loisirs nautiques avant d'aller dans un
nouveau plan d’eau. Les activités nautiques sont interdites dans certains lacs et certaines riviéres. Consultez le site
parcs.canada.ca/banff-nettoyez-videz-sechez pour en savoir davantage.

Achetez un permis de péche de parc national.

Les pécheurs a la ligne doivent détenir un permis de péche de parc national. Les permis
provinciaux de péche ne sont pas valides dans les parcs nationaux. Pour en savoir davantage,
consultez le site parcs.canada.ca/banff-peche.



Suivez les régles de la route.

Respectez les limites de vitesse. Il est interdit de se déplacer hors route avec un véhicule a moteur. Garez votre
véhicule dans les endroits désignés seulement. Si vous apercevez des animaux sauvages au bord de la route,
ralentissez et restez dans votre véhicule. Rangez-vous sur le bas-c6té uniquement si vous pouvez le faire en
toute sécurité. Ne bloquez pas la voie de circulation.

Donnez de I'espace aux animaux sauvages.

100 m
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Signalez la présence d’animaux sauvages.

Si vous voyez un ours, un couguar, un loup ou un coyote, ou un animal blessé, signalez-le au
Service de répartition de Banff : 403-762-1470.

La Loi sur les parcs nationaux du Canada

Les gardes de parc sont chargés d'appliquer la réglementation dans les parcs nationaux en vertu de la Loi sur les parcs
nationaux du Canada : parcs.canada.ca/reglementsbanff. Pour signaler toute infraction, appelez 24 h sur 24, sept
jours sur sept au 403-762-1470.

Les contrevenants seront poursuivis en justice et devront comparaitre en cour. Les amendes peuvent aller
jusqu'a 25 000 $.

Ne nourrissez pas les animaux sauvages du parc, ne les attirez pas et ne les dérangez pas.
C'est tout aussi illégal de laisser trainer des déchets et de laisser sans surveillance de la nourriture ou des articles dégageant

une odeur. Ces articles DOIVENT étre rangés dans un véhicule, dans une roulotte ou un VR a parois rigides, ou dans un

casie.r a provisions. °
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Le personnel de Parcs Canada procéde a des inspections pour s'assurer qu'aucun objet qui pourrait attirer des
animaux sauvages n'a été laissé sans surveillance. Tout article susceptible de les attirer qui aura été laissé a la
vue sera retiré et placé en lieu sGr afin de réduire les risques pour vous et pour la faune.

Laissez votre drone a la maison ou dans votre véhicule.

Lutilisation d'un véhicule aérien sans pilote (drone) a des fins récréatives est interdite dans les parcs
nationaux et les lieux historiques nationaux.

Laissez vos armes a feu a la maison.
Les armes a feu sont interdites dans les parcs nationaux, tout comme les armes a air comprimé, les artifices
d'effarouchement des ours, les arcs, les frondes et tout autre objet semblable.

La sécurité dans les parcs des montagnes

Vous étes responsables de votre sécurité. Les loisirs en plein air comportent toujours des risques. Planifiez, préparez-vous,
choisissez des activités adaptées a vos capacités et soyez a l'affit de tout changement des conditions.
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Pour se rendre au lac Louise et au lac Moraine

* Les navettes de Parcs Canada sont en service de la mi-mai a la mi-octobre. Les réservations sont obligatoires.
Consultez le site Web reservation.pc.gc.ca et ouvrez I'onglet « Utilisation diurne ».

Promenade des Glaciers

Champ de glace Columbia

ros

-
as
o
=
(0]
2
o
) . P A . . . . Q _- Snow Dome Centre du
‘ o | ° Leshbillets de navette donnent I'accés, dans la méme journée, au lac Moraine et au lac Louise. \ /,/ ’? 3459 m Champ de- G|ace [\ é‘
Field \ a * Les navettes commencent leur trajet au parcobus a la station de ski Lake.Louise. . \_ & / { Parc national sseeu'?grcﬁe?wstt)lva' ,/
e g ey Q| Consultez le site Web parcs.canada.ca/lakelouise-transport pour obtenir de plus amples renseignements. / \_  Jasper = Wilcox £io) ‘..
Van ool OQ ~ 2. | Consultez le site Web carfreebanff.ca (en anglais seulement) pour d'autres options de transport. y w_" gchSSLmvvapta
~ f / ) m
S / 5 @ / Mont Athabasca
§ / é;" / 3493 m :,\
J / . ¢
Parc & Y @ / Wl Chainon-Parker—0O )
t' I Q / Mont Whitehorn ~
nationa é&/ ! ] Poste dentrée 2578 { .
] \ 7
Yoho s | 3
] \
S | z ) [ Lake Louise @EIEIEBIM
C - & A & Paroi-en-pleurs —O )
r—~ A o Sé’nf,'f,r ¢ ( | 2 |
i 2 17/, o) . \ A
P Mgngsvgtgte o Seemnnnelde % RUSoonh Parcobus de Lake Louise [E:l m - Mont Saskatchewan (
— WO Laee i ise fe % o W Navettes de Parcs Canada { 3344m \
- BRI, - oo 0\ A I [ ‘~.
‘il gent" \a . i) | Station de ski . gt e . I A
Mont Victoria A Lae T " [ Lake Louise e [ =B V4 Ril 3,
3464 m [ é\ ac Louise g ) ' { IV/ereA/ A J
{ o\ m \ 00; Mont
i 5 L % Coleman \  Lac
\ Stationnement payant au lac Louise ] Se'"/erd i 10 \ 3135m L\\Plnto
\\ A . A Va// e/a '} ! 5 \
\G de la mi-mai a la mi-octobre. dradlse:‘ R S e Gtk é\d = | A \
Mgrlltzlée:’rr]oy Y o 1) \ Mont Amery )
/ = I Parc national 3322 ¢
. La route du Lac-Moraine est & 5 Banff /
~ . fermée aux véhicules particuliers _UO Courbe dem E { \
1 N 0 7 \ \
] “....{ alongueur d'année. ! S L | Ruissea gy, Champ 7}
It ) .
( [ ﬂ & 2 ) L de glace {
\ . < l' Wilson S\
| Mont Temple I\ ' < a i -
\ 3543 m A e | A A \
) . ® i Mont Mont /
/ . o o D Erasmus il 4
/ *., Sentier du oralne. ./ ) ® - Wilson [
f Fak g : nationa y i swm
\ ’ + A < | X
i : ,@3" Ruisseau Moraine 5 5@ IJ & okt 3 Saskatchewan
\ o & g B a 1] ff \ E\ acre, S_epf‘frf{‘{L.ac O 7 River Crossing
s a1t . B i e - AEEM
- ‘e s G Y 4
N \2 mﬁie\ . Lac-Moraine @ E % @\ ,r»" Canyon Mistaya ﬁj 3
\\ sem\e( \,). .Lac : @ o i/ Mont Forbes q.[ Canyon Mlstaya _o = (Sig&?:newsetri\\{)al
T Moraine % 'm; % (‘5\4 % ‘;/ 3612m 2 @\\0 Paslbldentrée
oc = | £ A aH David Th %
Autobus Roam Sentier du 28 ) 3 = avid Thompson ",
@ Horaires : roamtransit.com Bord-du- 18 O— Ruisseau-Baker ﬂ / x Mogagir:qad‘ 2 /
(en anglais seulement) Lac-Moraine S 5 2
= [
Navettes de Parcs Canada c L"/CS 4 2 o« A '
parcs.canada.ca/lakelouise-transport » G . ation T%\ Ep'\a/lL?IZttte AN /,3 - Red Deerl -
: \\ 3095 m ~ ieu histori i
n Centre d'accueil ’ S 3155m, Lieu historique nationa
) S Mont ChephrAen / Rocky Mountain House
P . ) o8 ﬁ 0 5 10 7\ 3266m )]
fi W Poste d'accueil \ ® .~ g Do Lo
— )\ > AL Chephren 2C3F L
c . i » 3 2 Kilométres J -2 @ ggiadaw!\
. B . . . 3 \ \ )
Y Stationnement d'accés facile y. a3 <, Ntier g, o { 4 y
Mont Bell _p . [af-Tay/Or ‘\\ i ArPilecs / CLac {
o'..‘ N /7_/ { H
Stationnement pour VR 2910 m R sesee, by 2996 mj i /"
W Lac  "YSSeau Tqyjpr e . /
é\ [/ Vior . Mont Y. K
= i ™ < Taylor Castle ¢ K Lac Ry )
Toilettes S\ 2766 m & 54/ \ & Mistaya 5//,,;5;6(‘;7’0 \ b 0 5 10
\ ) Q 2, Mo s
é\ﬂ Toilettes d'accés facile m §’ 9 o] N\ Kilométres
\ % O % ‘\ X
@ N ’V(@ @Oof), sentier du Castle h, 4 \’Y% “Mont Pgtterson \} &
i i i y as
E=9 Aire de pique-nique @,?f/\o (O\\‘ <<f§>/\ pOlrl(.de VU.e. i Rockbo.Lind 8 5 ;\ o (L
\ ) . . ° .
Abri de pigue-nique ’V/I/ 47@\\ 2 T, ‘O = Point de vue Castleﬂ / Lac Obseﬁ'\fation )
i de pique-ni - . g, : |
= e pique-niqu /1//Q/<<\ N\ g, 43% . £ 3174 m \
= AN 3 z PRAR-e L
Belvédére N % s 2067 m \ _ JLA\_
! T & A NNt \ % L=
. _ __ w B u . 2 . _ ("~ | N \\, , o
A o BAESA ; e ] [ 2 [ Tad NS . =
I K Seee, | i
K < i PN . s lacperdy® |/ . LachiA
Départ de sentier . dér(«\ : C/‘)Uf/fbou & z i« I Helen
“—\N\(\ | ' Lac- ﬂ A - 8 °F | 'H' /QT < Sentier du Lac-Helen 1E
. o g -, i A b, E N ] / [/
Sources thermales ?\Ou‘exaa \\ Vngtca 3 Vista / “‘ = Rockbound m. § i ‘; O:-—ALac Helen
\ . N Crowfoot 1 i
Station de ski N : ﬂ Ligne-de-Partage-des-Eaux N \‘ . P'C2D7°8'<2>r:q'te
Radium H i S 3 S Champ de glace ) Mont
_o>— [ 4 Radium Hot Springs N '-. % z g Wapta A Crowfoot W\os€al 2,
@ Téléphérique ‘» .3 m Echangeur S / 3050 m ® oy,
} .\ 2 < / 2
i et =) Castle Mont ¢ o %
\ . .
(.—"'/ Télésiege Parc ~ i Junction . Prés Moose / E Egggurr: "\ (o% ol
Mont Storm JA o = ﬁ Ruisseau Johnston \‘z «;}2 868 m
~ad Rampe de mise a 'eau i e Lacs { % ORNIES . - )
=4 Ramp national | e -"&\‘*”‘i\"@ \(/:Vhaap”l]ﬁkde glace \ Promenade des Glaciers
/ S F // i ) .
g Quai pour canots KOOtenay = s O‘\ Canyon- (E\ < Vous devez avoir en votre possession un laissez-passer
O~ Johnston (E\ IQT A Mont Daly <Y de parc national valide.
m Hopital Les stationnements se remplissent vite. Garez-vous E f 3148m = ) )
dans les endroits désignés et non au bord de la route. o-0 / & I’y a aucune couverture cellulaire e long de la
w Police Consultez le site parcs.canada.ca/banffactuel pour h WA Exposition sur les ') éb = promenade des Glaciers.
obtenir de Iinformation en temps réel sur les places I passages pour animaux j 2 Les attractions et les services sont limités
de stationnement libres ou le site . Acceés en direction ouest seulement \ < en hiver.
ﬂ Station-service parcs.canada.ca/banff-transport pour connaitre " ‘ .
les options de transport en commun. ) ﬁ Consultez le site )
QJI* Borne de recharge pour sentier du Ruisseay. g, .t . ¢ Sawhith E . . ﬁ parcs.canada.ca/promenadedesglaciers-banff
) 7 . eooe ...oao......‘....a[ . “ aW ac . . .
véhicules électriques —_ﬁ—_ Transcanadienne AT v padse” *Ruisseau Redearth"**e, .o+ T Ms fgcuurrﬁgftnfgsdgfig,iﬁi'g Sjrnl]gsn gséw;cc;r;?:ﬁssur ’
I e X " .
Téléphone ————————— Route i m . ,QT Redearth O g Lac-Herbert 1
N = ROUte fermée en hiver NS | ) Poste dentree
D38 Terrain de jeux L. o Y Mont o~ S Niblock
g soooooooooeoen Restriction d'accés L 2 Victoria ==
%@ Potinage Voie ferrée Promenade de la Vallée-de-la-Bow ‘ Ve Se0 My ,
< 2 Sentier facil Il se peut que I'acces en véhicule particulier soit restreint sur ( 5 ~ Lake Louise
n soreessseeenee Stnlierfacie certaines parties de la promenade de la Vallée-de-la-Bow afin de iz tloirSartop gENEgE] Promenade de la
;s- Planchodrome cesesescsscsss Sentier modéré protéger la faune ou pour I'expérience du visiteur. Le site % r Vallée-de-la-Bow
teseeeseensess Sentier difficile parqs.canaqg.ca/prqme\n.ade-de-la-vallee-de-la-bow-banff \ © o »
h‘ Parc a chiens c de avill contient de I'information a jour. N e & “seer, @ ﬂ . .
essessscsscccss Santier delaville N\ L Dok £ _ = Sw
T X S@\\\e... y Y, oY ) A Ea (=3 B
Brett ! @ el VT
o } e 4 N ST e Lac-Minnewanka o sentierdu o
o ; Mont Norquay 2998 m, SoLc an.e:N“_ eesec””
ﬂ R O—Muleshoe E 2522m ey PO
- E:S C Station de sk| é\ ______ . anewankd
¢ 2 T ' N =8 Mount Norquay Etangs Cascade = g
Centre récréati . o . ety m .
X . N Cery e i
i CIEE o | @ o EMEA S ag,
Gare ferrowalre : )\ T * Bourgeau ’e’»e& i O.e ¥ Fermée on hiver Vo 5 \RG
de Banff % & A «
. TET: = %° e L h Lac-Two Jack
B © P :
- . 2 - e > | Bzo - Brewster o, & é\ﬂ =
Qui) S .
we |8 LEB B e 4 sk
diurne Fenland oot ) O & Lw Mont-Tunnel wreeee ¢ VI" Banff
cecedy o A 9 % entler gy * Ruisseau Healy A : : / O— Lac-Johnson @ E
pEann | om ana [  CODBSDEBE] e |2
° < e o o
(‘j\, ,QI o " wG M S § Station de ski Sunshine Vlllage0 N du Musée-du-Parc-Banff 2" .Lsenjnehrdu PE\ é\‘l
., "OPhey | e & . N 5 ' - N 2 *tacJohnson C s
. . = Promenade du Mont-Tunnel X EI:D ["‘/ m &5 ¢ Lieu historique national Cave and Basin—! o Ry
% Station d'autobus Fermée aux véhicules de la 2 o | \ = "
‘ - premiere chute de neige importante - - = P P I1& w1 i e = m
o T Wolf a la fonte printaniere.  Cette carte ne doit pas étre utilisée pour planifier (‘5\ oo <« = H—T lq[ .
( m ; . ’1 une randonnée. Vous trouverez des cartes ke Telepherlque >
g n DL adéquates et de I'information sur le site Eolreal thermales o S Banff @ ﬂ .
Parc Sundance PR e e parcs.canada.ca/depliants-banff ou & un @ ﬂ Upper Hot _oig 2
5 " accuel i =2 ; ~z8:q:
é\ o) % £ Caribou . %, E KM ¥ centre d'accueil de Parcs Canada. Le site . Springs de Banff =2 S Fo Stationnement payant =
.z O & N Ok B E R o\ “hy e, parcs.canada.ca/banff-sentiers vous fournira | /1 - R <Lioh SRS oS SO obligatoire saisonnier 2)
\q, o g & 2 AN - e, des détails sur les restrictions, les mises en garde Stationnement payant 0r21t45u1 phurd 2§2:Si5¢8 9 A
@4\‘” N e & 2 E 3 2 et les fermetures. obligatoire saisonnier 4 FEESIEES 2,
.—. \ 2 & < jNol\/el’\ne QQ]— © o . — .I A = [
Lieu historique national du ﬂ seeee, |t v . g A Réservations possibles /" Emplacements attribués selon l'ordre Consultez le site Web - ®
..% Musée-du-Parc-Banff L : %, 1-877-737-3783 des arrivées parcs.canada.ca/banff-arrierepays pour plus de S * 2
.. o&a -.,7;.-.-......“ ceeccecne, ’ g reservation.pc.gc.ca parcs.canada.ca/camping-banff | renseignements sur le camping dans I'arriére-pays. L
« % "oool...oo..-'-. .. )
% —O ) 2 Banff Centre i S
- % Musée Buffalo Nations . SR O for Arts and KA Mont-Tunnel (Village I) HA Mont-Castle [3\  Lacs-Waterfowl Mont Rundle
..o-ooo.-o.-oll-olt.l.--.........a' .. . - 2949 m
ﬂ Cave Avenue 0 Jcardlnddes 'y e Creativity A Mont-Tunnel (Village IT) KA Mont-Protection AP\  Ruisseau-Rampart —
Sentier Sundance _ 1& ascaaes- 4 O A | 3 S
C{ O a du-Temps| | % AN D VMont-Tunnel (caravanes) B Lake Louise (tentes) AR Canyon-Marble Y 1 Pos‘t;aéﬁt‘r»ee‘ ,,,,,,
. . . . . | 0 e ® ° /
ul o . ) °y . . .
p O— tlae:ehz;z?gg:ii national 3 .5, E QT Surprise M Lac-Two Jack (principal) A\ Lake Louise (caravanes) Wilcox \ Est du parc
= A Al Corner L i national Banff
Sources thermales Upper Hot Springs de Banff / — Chutes Bow | - chutes ‘ Corner M Lac-Two Jack (bord du lac) [0\ Ruisseau-Mosquito [A7\ Champ-de-Glace (réservé aux tentes) | Coniin
We - S -Bow De Surprise Q )
Jve o C minées . .
Téléphérique de Banff I m % VLo vontes A Canyonohnston APA  Ruisseau-Silverhorn Champ-de-Glace (VR) i Calgary
) I .




	Publication_Guide_VisitorGuide_FR_NS_2026_WEB.pdf
	Publication_Guide_VisitorGuide_MAP_FR_2026.pdf



